Karaoke Kid
Bluetooth® Mic
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ic power off
ic power on
araoke function on
Bluetooth® galrlng button
Play/Pause
Previous track button
folume down button
Volume up button
Voice changer button
Applause button
Beatbox rhythms button
Melody bufton
Recording p\ayback bullon
Voice recording buttor
Next track bu((on
Battery compartment

Diagramma

Spegnimento alimentazione microfono
Accensione alimentazione microfono
éc(‘:ens\one funzione Karaoke
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Schéma
01 Arrét du micro

ise en marche du mici
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Diagramm

01) Mikro Aus

02) Mikro Ein

03) Karaokefunktion Ein

04) Bluetooth® Kopp\ungslaste
~

)
ou(on de piste

outon de réduction du volume
outon d’augmentation du volume
outon changeur de voix

outon d’'applaudissement

outon rythmes Beatbox

outon de mélodie

outon d' enregistrement de la lecture
outon d'enregistrement de voix
outon de piste suivante
Compartiment a piles

Diagrama
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03

Apagado del micréfono
Encendido del micréfono
Funcién de karaoke activada

Pulsante di riproduzione/pausa
Pulsante traccia precedente
Pulsante di diminuzione volume
Pulsante di aumento volume
Pulsante di cambio voce
Pulsante applausi

Pulsante ritmi beatbox

Pulsante melodie

Pulsante di
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05,
06,
07,
08,
09
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12

otén de reproduccion/pausa
oton de pista anterior

oton para bajar volumen
oton para subir volumen
oton de cambio de voz
oton de aplausos

oton de rltmos beatbox
oton d elodia

Pulsante di registrazione vocale
Pulsante traccia successiva
Vano batterie

13
14
15
16

de la grabacion
oton de grabacion de voz

oton de pista siguiente
Compartimento para la pila

06) Titelrli

07) Leiser-Taste

08) Lauter-Taste

09) Sprachwechslertaste
10) Beifalltaste

11) Beatbox-Rhythmustaste
12) Melodietaste

13) Aufnahme-Wiedergabetaste
14) Sprachaufnahmetaste
15) Titelvorsprungtaste

16) Batteriefach

Diagrama
01) Desligar microfone

02) Ligar microfone

03) Ligar fungéo de karaoke

04) Botao de emparelhamento Bluetooth®

05) Botao Reproduzir/Pausa
06) Botao de faixa anterior
07) Botéo reduzir volume

08) Botdo aumentar volume
09) Botao de alteragéo de voz
10) Botéo de aplausos

11) Botdo de ritmos beatbox
12) Botéo de melodia

13) Botéo de reprodugéo de gravagéo
14) Botdo de gravagao de voz
15) Botéo de faixa seguinte
16) Compartimento das pilhas



Schemat
01) Przetacznik mikrofon zasilanie Wyt.
02) Przetacznik mikrofon zasilanie Wi.
03) Funkcja karaoke W.
04) Przycisk parowania Bluetooth®
05) Przycisk odtwarzanialpauzy
06) Przycisk poprzedniego utworu
07) Przycisk zmniejszania glo$nosci
08) Przycisk zwigkszania gtosnosci
09) Przycisk zmiany glosu
10) Przycisk aplauzu
11) Przycisk rytméw beatbox
12) Przycisk melodii
13) Przycisk odtwarzania nagrari
14) Przycisk nagrywania gtosu
15) Przycisk nastepnego utworu
16) Schowek na baterie

Awvarpama

01) MaknioyeHo 3axpaHBaxe Ha MUKpO(OHa
02) BknioyeHo 3axpaHBaHe Ha MUKpO(OoHa
03) BxrioveHa dyHkuvs Kapaoke

04) Bluetooth® 6yTow 3a caBosBaHe
05) ByToH 3a Buanponasexaae/Maysa
06) ByToH 3a npeauweH 3anuc

07) ByToH 3a HamansBaxe Ha cunara Ha 3syka
08) ByToH 3a yBenuyaBaxe Ha cunara Ha 3syka
09) ByToH 3a NpomsiHa Ha rnaca

10) ByTOH 3a annoAMCMEHTH

1) ByToH 3a pUTLM 3a GUATBOKC

12) ByToH 3a menoaus

13) ByToH 3a 3anuceaHe Ha nneibek
14) ByToH 3a 3anu1cBaHe Ha rmac

15) ByToH 3a cneagaly sanvc

16) Cekuus 3a Gatepun

Aigypappa

01) ArevepyoTroinan 10X00G HIKPOPLVOU
02) Evepyotroinan 10X00G HIKPOPWYOU
03) Evepyorroinon Aermoupyiag Kapaski
04) Koupi Zeugng Bluetooth®

05) Koupi avamapaywyAg/matong
06) KoupTri rponyoUpevou Koppariod
07) Kouprri peiwong éviaong

08) Koupri augnong éviaong

09) Koupri aAayrig puvrig

10) Koupi XeIpokpoTAaTog

1) KoupTri puBpev WTriTumo€

12) Koupi peAwdiag

13) Kouptri avamapaywyrg eyypagrig
14) Koupi eyypa@ng guvrig

15) KoupTri emépevou koppariol

16) ©rjkn pmarapiag

PucyHok

01) Boiknioyatens MukpocoHa

02) Bnioyarens Mukpodora

03) OyHKUMS Kapaoke BKMYeHa

04) Kronka conpsikeHmsi Bluetooth®

05) Kronka Play/Pause
(BocnpousseneHue/naysa)

06) KHonka nepexoaa Ha npeabIayLuit Tpek

07) KHonka ymMeHbLUEH!S rPOMKOCTH 3ByKa

08) KHonka yBenuyeHus rpoMKoCTH 3Byka

09) KHonka npeoBpasosaHus ronoca

10) KHonKa BKioYeHIS! annoavCMeHTos

11) Kronka 6ut6okc-putmos

12) KHonka BKrioYeHns Menognun

13) KHonka Bocnpon3seaeHus sanucn

14) KHonka 3anvcy ronoca

15) KHonka nepexoia Ha creylouii Tpek

16) Otnenenue ans 6atapeek

Afbeelding

01) Microfoon uitgeschakeld

02) Microfoon ingeschakeld

03) Karaokefunctie aan

04) Bluetooth®-koppelingsknop
05) Afspelen/Pauzeren-knop

06) Vorig nummer-knop

07) Volume omlaag-knop

08) Volume omhoog-knop

09) Stemvervormerknop

10) Applausknop

11) Beatbox-ritmes-knop

12) Melodieknop

13) Knop voor het afspelen van opnamen

14) Knop voor spraakopname

15) Volgend nummerknop

16) Batterijvakje
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Joonis
01) Mikrofoni valjalilitamine
02) Mikrofoni sisseliilitamine
03) Karaoke funktsiooni sisseliilitamine
04) Bluetooth® sidumise nupp
05) Esita/Paus nupp
06) Eelmise loo nupp
07) Helitugevuse vahendamise nupp
08) Helitugevuse suurendamise nupp
09) Hagle muutmise nupp
10)Aplausl nupp
11) Beatboxi riitmide nupp
12) Meloodia nupp
13) Salvestuse taasesituse nupp
14) Haale salvestamise nupp
15) Jargmise loo nupp
16) Patareipesa
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Abra

01) Mikrofon kikapcsold

02) Mikrofon bekapcsold

03) Karaoke funkcié bekapcsold
04) Bluetooth® pérosité gomb
05) Lejatszés/Sznet gomb

08) Hangeré névelése gomb
09 Hangvallo gomb

1" Bea(bux ritmusok gomb
12) Dallam gomb

13) Felve(el visszajatszasa gomb
14) Hangfelvétel gomb

15) Kovetkez6 szam gomb

16) Elemrekesz
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Diagrama

01) Alimentare Microfon oprita

02) Alimentare Microfon pornita

03) Functie Karaoke pornita
04) Buton asociere Bluetooth®
05) Buton Redare/Pauza

06) Buton Piesa anterioard

07) Buton scadere Volum

08) Buton crestere Volum

09) Buton Schimbare voce

10) Buton Aplauze
11) Buton ritmuri beatbox

12) Buton Melodie

13) Buton redare inregistrare

14) Buton inregistrare voce

15) Buton piesa urmatoare

16) Compartiment baterii

Brézinys
01) Mikrofono i8jungimas
02) Mikrofono jjungimas
03) Karaokes funkcijos jjungimas
04) ,Bluetooth®" susiejimo mygtukas
05) Paleidimo / pauzés mygtukas
06) Ankstesnio kdrinio mygtukas
07) Garsumo mazinimo mygtukas
08) Garsumo didinimo mygtukas
09) Balso keitimo mygtukas
10) Plojimy mygtukas
11) ,Beatbox" ritmy mygtukas
12) Melodijos mygtukas
13) Jra8o atkdrimo mygtukas
14) Balso jraSymo mygtukas
15) Sekancio karinio mygtukas
16) Baterijy skyrius

Obrazek

01) Vypnuti mikrofonu

02) Zapnuti mikrofonu

03) Zapnuti funkce karaoke
Bluetooth® tlacitko parovani
Tlagitko Prehrat/Pozastavit
Tlacitko pfedchozi skladby
Tlagitko sniZenf hlasitosti
Tlacitko zvySeni hlasitosti
Tlac\( 0 pro zménu hlasu

05
06
07
08

11) Tlagitko rytma Beatbox

12) Tlagitko melodie

13) Tlacitko pFehravani zaznamu
14) Tlagitko nahravani hlasu

15) Tlagitko nasledujici skladby
16) Prostor pro baterie

04)
)
)
)
)
09)
10)
)
)
)
)
)
)

Slika

01) Iskljucivanje mikrofona

02) Ukljucivanje mikrofona

03) Ukljugivanje karaoke funkcije
04) Gumb za Bluetooth® uparivanje
05) Gumb za reprodukciju/pauziranje
06) Gumb za prethodnu pjesmu

07) Gumb za smanjivanje glasnoce
08) Gumb za povecanje glasnoce
09) Gumb za promjenu glasa

10) Gumb za zvuk plieskanja

11) Gumb za Beatbox ritmove

12) Gumb za melodije

13) Gumb za reprodukciju snimanja
14) Gumb za snimanje glasa

15) Gumb za sljedecu pjesmu

16) Odjeljak za baterije

Attéls

01) Mikrofona izslégsana

02) Mikrofona ieslégsana

03) Karaoke funkciju ieslégsana

04) Bluetooth® savienosanas parf poga
05) Atskanosanas/pauzésanas poga

06) lepriekséjas dziesmas atskano$anas poga

07) Skaluma samazinasanas poga
08) Skaluma palielina$anas poga
09) Balss mainitaja poga

10) Aplausu poga

11) Bitboksa ritmu poga

12) Melodiju atskano$anas poga
13) leraksta atskanos$anas poga
14) Balss ierakstiS8anas poga

15) Nakamas dziesmas atskanosanas poga

16) Bateriju nodalijums

Obrazok

01) Vypnutie mikrofénu

02) Zapnutie mikrofonu

03) Zapnutie funkcie karaoke

04) Bluetooth® tlacidlo parovania
05) Tlagidlo Prehrat/Pozastavit
06) Tlacidlo predchadzajucej skladby
07) Tlagidlo zniZenia hlasitosti
08) Tlacidlo zvy$enia hlasitosti
09) Tlacidlo na zmenu hlasu

10) Tlacidlo pre potlesk

11) Tlagidlo rytmov Beatbox

12) Tlacidlo melédie

13) Tlacidlo prehravania zaznamu
14) Tlacidlo nahravania hlasu

15) Tlagidlo nasledujiicej skladby
16) Priestor na batérie

Pregled
01) Stikalo za izklop mikrofona
02) Stikalo za vklop mikrofona
03) Stikalo za vklop funkcije Karaoke
4) Gumb za seznanjanje z Bluetooth®
05) Gumb za predvajanje/premor
6) Gumb za predvajanje prejsnjega
posnetka
07) Gumb za zmanj$anje glasnosti
08) Gumb za povecanje glasnosti
09) Gumb za spreminjanje glasu
10) Gumb za predvajanje aplavza
11) Gumb za predvajanje Beatbox ritmov
12) Gumb za predvajanje melodije
13) Gumb za predvajanje posnetkov
14) Gumb za snemanje glasu
15) Gumb za predvajanje naslednjega
posnetka
16) Predal za baterijo

Diyagram

01) Mikrofon gli¢ kapall

02) Mikrofon gti¢ agik

03) Karaoke fonksiyonu agik
04) Bluetooth® eslestirme digmesi
05) Calma/Durdurma digmesi
06) Oncekl parca diigmesi
07) esi

)
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)

)

gme
08) Sesi artirma digmesi
09) Ses degistirme diigmesi
10) Alkis digmesi

11) Beatbox ritim diigmesi
12) Melodi dligmesi

13) Kaydi galma diigmesi
14) Ses kaydetme digmesi
15) Sonraki parga diigmesi
16) Pil bolmesi
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How to play

To start/Amplifying effect

Siide the switch to On, sing or talk into the mic for an amplifying effect.

Karaoke function

Slid the swih o s poston t recucs the main vocal ack of the song. Sing o the mic with karaoke function

Bluetooth® pairing b

Basarmeor e Bluctoio to your own devicelexternal music player.

How to connect Bluetooth®

1. Make sure no other Bluetooth® devices are nearby (e.g. phone, speaker, or tablet)

2. Press and hold the Bluetooth® pairing button for several seconds, the mic will lash blue quickly.

3.0n device: Settings — Bluetooth® — Search for mic — Select “WINFUN BT” for pairing.

4. Bluetooth® connected — You will hear a *Sound signal’. Mic stops flashing.

To disconnect: Press and hold the Bluetooth® pairing button for several seconds —» The mic will flash red.

*When the mic is connected to one device, it cannot be connected to another device until it is unpaired with the original device. Select
forget/unpair "WINFUN BT" from the original device's list of paired Bluetooth® devices before pairing with another device.

Play/Pause button

Press the button to play or pause any music.

Next track button/Previous track button

Press the button to play the next track or previous track of the melodies.

Voice changer button (Total 4 effects)

Press the button for funny voice changing effects. Press again for next effect.

Applause button (Total 2 effects)

Crowd clap sound effects — Stop — Crowd cheers — Stop.

Beatbox rhythms button (Total 3 rhythms)

Bealbox rhythm — Stop — Another rhythm — Stop.

Melody button (Total 10 melodies)

Melody — Stop — Another Melody — Stop.

Voice recording button

Press the button to record your voice (up to 50 seconds). The mic will flash red. Press the button again to stop.

Recording playback button

Press the button to playback the recorded sounds.

Foot pedal button (Total 5 effects)

Press the button to adjusts light effects, press again for another effect.

Automatic shut-o

Lo preserve battry e, the mic wil tum offater 5 minutes ofinacivi. The unitcan be tumed on again by pressing any butto or siding the
n/Off switch.

Comment jouer
Pour démarrer/amplifier I'effet

Faites glisser l'nterrupteur sur Marche, chantez ou parlez dans le micro pour un effet amplificateur.
Fonction de karaoké

Faites glisser le commutateur vers cette position pour réduire la piste vocale principale de la chanson.
Chantez dans le micro avec la fonction karaoké.

Bouton d’appairage Bluetooth®

Pour connecter le Bluetooth® a votre propre appareilllecteur de musique extere.

Comment connecter Bluetooth®

1. Assurez-vous qu'aucun autre appareil Bluetooth® n'est a proximité (par exemple, téléphone, haut-parleur ou tablette).

2. Appuyez sur e bouton d'appairage Bluctoolh® et maintenez o enfonos pendan plusicurs secondes, e icro lgnotera rapidement en bev.

3. Sur 'appareil - de MIC — «WINFUN BT » pour 'appairage.

4. Blletooh® connects —» vous enfendrez un « signal sonore ». Mic cesse de clignoter,

Pour se déconnecter : appuyez sur le bouton d'appairage Bluetooth® et maintenez-le enfoncé pendant plusieurs secondes, le micro dlignotera en rouge

* Quand le micro est connecté  un appareil, il ne peut pas étre connecté 4 un autre appareil & moins qu'il ne soit désappairé avec appareil
dlorigine. Sélectionnez oublier/désapparier « WINFUN BT » dans la liste des appareils Bluetooth® appariés de Iappareil d'origine avant de
procéder & 'appairage avec un autre appareil.

Bouton lecture/pause (Play/Pause)

Appuyez sur le bouton pour lire la piste de mélodies ou la mettre en pause.

Bouton Piste suivante/Bouton Piste précédente

Appuyez sur e bouton pour e la piste suivante ou la piste précédente des mélodies.

Bouton changeur de voix (4 effets au total)

Appuyez sur le bouton pour des effets amusants de changement de voix. Appuyez & nouveau pour le niveau suivant.
Bouton d’applaudissement (2 effets au total)

Effets sonores des applaudissements de la foule — Arrétez — Les acclamations de la foule — Arrétez.

Bouton rythmes Beatbox (3 rythmes au total

Rythme de la Beatbox — Arrét — un autre rhythme — Arrét.

Bouton de mélodie (10 mélodies au total)

Mélodie — Arrét — Une autre mélodie — Arrét.

Bouton d’enregistrement de voix

Appuyez sur le bouton pour enregistrer votre voix (jusqu’a 50 secondes). Le micro clignotera en rouge. Appuyez & nouveau sur le bouton pour Iarréter.
Bouton d’enregistrement de la lecture

Appuyer sur le bouton pour entendre les sons enregistrés.

Bouton de pédale (5 effets au total)

Appuyez sur le bouton pour régler les effets de lumiére, appuyez & nouveau pour un autre effet.

Arrét automatique

Pour préserver Ia longévité de Ia batterie, le micro s'éteindra aprés 5 minutes d'inactivité. L'appareil peut étre rallumé en appuyant sur
nimporte quel bouton ou en faisant glisser lnterrupteur Marche/Arrét.
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So wird gespielt
Zum Starten/Verstirken des Effekts
Den Schalterauf Ein schieben, ns Mikofon singen oder sprechen, um einen verstarkenden Efeki zu orzilen.
Karaoke-Fun
Schalter n diese Position schieben, um die Hauptstimme des Liedes zu reduzieren. Ins Mikrofon it Karaoke-Funkton singen.
Bluetooth® Kopplungstaste
mit dem eigenen i verbinden.
Verbinden mit Bluetooth®
1. Sicherstellen, dass sich keine anderen Bluetooth® -Gerate in der Nahe befinden (z. B. Telefon, Lautsprecher oder Tablet).
2 Die Blugtooth Kopplungstaste mehore Sekunden lang gecrickt, Das ikofon biinkt schnell blau.
m Gerat: Einstellungen — Bluetooth® — Suche nach MIK — 'UN BT" fiir die Kopplung wéhlen
& Blletonth® verbunden - Er srtons e akusloanee. Signal* NIk hort sul 20 bliken
Verbinden trennen: Die Bluetooth® -Kopplungstaste mehrere Sekunden lang gedrucki Das Mikrofon blinkt rot.
* Wenn das Mikrofon it einem Gerat gekoppolt s, kan es nicht mit inem anderen Gerat verbunden werden, bis die Kopplung mit dem
urspriinglichen Gerét aufgehoben wird. Wahlen Sie ,WINFUN
Bluetooth®-Gerate aus, bevor Sie ein anderes Gerat koppeln.

Wiedergabe/Pause-Taste
Dis Tasle dricken, um cne beliebige Musi wiederzugeben oder zu uterbrechen
Titelvorsprung/Titelriicksprung-Ta
Die Taste driicken, um den nachsten T\te\ oder den vorherigen Titel der Melodien abzuspielen.
Sprachwechslertaste (insgesamt 4 Effekte)
Die Taste fir lustige Stimmanderungseffekte driicken. Erneut driicken fiir weitere Effekte.
Beifalltaste (insgesamt 2 Effekte)

— Stopp — 5 — Stopp.

Beatbox-Rhythmus — S(opp yEin anderer Rhythmus — Stopp.
Melodie-Taste (insgesamt 10 Melodie
Melodie - Slopp s gine andere Melodié — Stopp.
Sprachaufnahmetaste
Die Taste driicken, um die Stimme aufzunehmen (bis zu 50 Sekunden). Das Mikrofon blinkt rot. Zum Stoppen die Taste erneut driicken.
Aufnahme-Wiedergabetaste
Den Knopf driicken, um die aufgenommenen Téne wiederzugeben.
FuBpedaltaste (insgesamt 5 Effekte)
Die Taste driicken, um Lichteffekte einzustellen, fiir einen anderen Effekt emeut driicken.
Automatisches Ausschalten
im Sparen von Batterieenergie schaltet sich das Mikrofon nach 5 Minuten automatisch aus. Das Gerét kann durch Driicken einer
beliebigen Taste oder durch Dricken des Ein-/Ausschalters wisder eingeschaltet werden

Come giocar

Awvioleffetto di amplificazione

Portare linterrutiore sullaccensione, cantare o parlare nel microfono per ottenere un effetto di amplificazione.

Funzione karaoke

Portare linterrutiore in questa posizione per ridurre la principale traccia vocale della canzone. Cantare nel microfono con la funzione karaoke
Pulsante di associazione Bluetooth®

Per collegare il Bluetooth® al proprio dispositivo/letiore musicale esterno.

Come collegare il Bluetooth®

1. Accertarsi che nelle vicinanze non vi siano altri dispositivi Bluetooth® (es. telefono, altoparlante o tablet)

2 Tenere premtol puisante i associazione Biuelooth® per ivers second: microfono lampeggia rapidamente i bl.

3. Sul dispositivo: Impostazioni — Bluetooth® — Cercare il microfon “WINFUN BT p

4 Una voria collogalo | BUetoot® » Sf awerte un -segnale acusiico”. | microfono cessa dilampeggiare

Per scollegare: tenere premuto il pulsante di associazione Bluetooth® per diversi secondi — Il microfono lampeggia in rosso.

* Quando il microfono & collegato a un certo dispositivo, non pus essere collegato a un altro dispositivo finché non & stato disassociato dal
dispositivo originario. Prima dell'associazione con un altro dispositivo, selezionare Dimentica/disassocia “WINFUN BT" dall'elenco dei
dispositivi Bluetooth® associati presente sul dispositivo originario.

Pulsante di riproduzione/pausa

Premere il pulsante per riprodurre o mettere in pausa la musica.

Pulsante traccia successiva/pulsante traccia precedente

Premere il pulsante per riprodurre la traccia successiva o la traccia precedente delle melodie.
Pulsante di cambio vo in totale)

Premere il pulsante per ottenere divertenti effetti di cambio voce. Premere nuovamente per avere I'effetto successivo.

Pulsante applausi (2 effetti in totale)

Effetti sonori di applausi — Stop — Folla acclamante — Stop.

Pulsante ritmi beatbox (3 ritmi in totale)

Ritmo beatbox — Stop — Un altro ritmo — Stop.

Pulsante melodie (10 melodie in totale)

Melodia — Stop — Un'altra melodia — Stop.

Pulsante di registrazione vocale

Premere il pulsante per registrare la propria voce (fino a 50 secondi). ll microfono lampeggia in rosso. Premere nuovamente il pulsante per
arrestare la registrazione:

Pulsante di riproduzione registrazione

Premere il pulsante per riprodurre i suoni registrati.

Pulsante pedale (5 effetti in totale)

Premere il pulsante per regolare gli effetti luminosi, premere nuovamente per ottenere un altro effetto.

Spegnimento automatico

Per preservare la durata della batteria, il microfono si spegne dopo 5 minuti di inattivita. & possibile riaccendere I'apparecchio premendo
qualsiasi pulsante o spostando l'interrutore di accensione/spegnimento.
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Cémo ju

Puesta en marchalefecto amplificador

Desiizs el ntemuplor a posicen de encendido, canta o habla por el micrSfono para obtener un efecto ampifcador:

Funcion de kar.

Dosliza el intormuptor a esta pasicién para stenuar Ia principal pista vocal de la cancién. Ganta por ol micrbfono con la funcién de karaoke.

Boton de emparejamiento Biuetoothe

Para conectar el u propio de misica externo.

Cémo conectar el Bluetooth®

1. Asegurate de que no hay otros dispositivos Bluetooth® alrededor (p. ej. teléfono, altavoz o tableta).

2. Mantén pulsado el botén de emparejamiento Bluetooth® durante varios segundos, el micrdfono parpadeara con rapidez en azul.

3. En el dispositivo: Ajustes — Bluetooth® — Buscar micrfono — Seleccionar “WINFUN BT” para el emparejamiento.

4. Bluetooth® conectado — Escuchards una “sefial de audio”. El microfono deja de parpadear.

Para desconectar: Mantén pulsado el botén de emparejamiento Bluetooth® durante varios segundos — el micréfono parpadeara en rojo.

* Cuando el micréfono se encuentra conectado a un dispositivo, no puede conectarse con otro dispositivo hasta que no se desempareje del
dispositivo original. Selecciona olvidar/desemparejar "WINFUN BT" en la lista e dispositivos Bluetooth® emparejados que aparece en el
dispositivo original antes de emparejarlo con otro dispositivo.

Botén de reproduccién /pausa

Pulse el botdn para reproducir o pausar musica.

Botén de pista siguiente/botén de pista anterior

Pulsa el botén para reproducir la pista slgulente o la pista anterior de las melodias.

Botén de cambio de voz (4 efectos en total)

Pulsa el botén para disfrutar de divertidos efectos de cambio de voz. Vuelve a pulsar para pasar al siguiente efecto.

Boton de aplausos (2 efectos en total)

Efectos de sonido de aplausos del publico — Detener — Ovacién del publico — Detener.

Botén de ritmos de beatbox (3 ritmos en total)

Ritmo beatbox—» Detener — Otro ritmo —» Detener.

Botén de melodia (10 melodias en to

Melodia — Detener — Otra melodia — Detener.

Botén de grabacion de voz

Pulsa el botén para grabar tu voz (hasta 50 segundos). El micréfono parpadeara en rojo. Vuelve a pulsar el boton para detenerlo.

Botén de reproduccion de la grabacién

Pulsa el botdn para reproducir los sonidos grabados.

Botén del pedal (5 efectos en total)

Pulsa el boton para ajustar los efectos luminosos, vuelve a pulsar para otro efecto

Apagado automitico

Para prolongar la duracion de la bateria, el micréfono se apaga tras 5 minutos de inactividad. La unidad se puede volver a encender

pulsando cualquier boton o deslizando el interruptor de

Como
Para comegarlefeito de amplificagéo

Deslize o |nlerruplor para On (ligar), cante ou fale para o microfone para um efeito de amplificagao.

Fungao de K:

Deslize o m|errupmr para esta posigéo para reduzir a faixa vocal principal da cangao. Cante para o microfone com a fungéo de Karaoke.
Botao de emparelhamento Bluetooth

Para conectar o a0 seu proprio itivo/leitor de musica externo.

Gomo conectar o Bluetooth®

1. Assegure que no existem outros dispositivos Bluetooth® na proximidade (p. ex., telefone, altifalante ou tablet).

2. Mantenha premido o botdo de emparelhamento Bluetooth® durante alguns segundos, o microfone iré piscar a azul rapidamente.

3. No disposilivo: Definigoes — Bluetooth® — Procurar pelo microfone — Selecionar "WINFUN BT" para emparelhar.

4. Bluetooth® conectado — Ir4 ouvir um "Sinal sonoro”. O microfone péra de piscar.

Para desconectar: Mantenha premido o botéo de emparelhamento Bluetooth® durante alguns segundos — O microfone i piscar a vermelho.

* Quando o microfone esta conectado a um dispositivo, nao pode ser conectado a outro dispositivo até que n@o tenha sido desemparelhado
do dispositivo original. Selecione esquecer/desemparelhar "WINFUN BT da lista de dispositivos Bluetooth® emparelhados no dispositivo
original antes de emparelhar com outro dispositivo.

Botdo Reproduzir/Pausa

Prima o botéo para reproduzir ou pausar qualquer misica.

Botéo de faixa seguintelboto de faixa anterior

Prima o botéo para reproduzir a faixa sequinte ou a faixa anterior das melodias.

Botéo de alteragéo de voz (4 efeitos no total

Prima o botao para efeitos divertidos de mudanga de voz. Prima novamente para o proximo efeito,
Botéo de aplausos (2 efeitos no total)

Efeitos sonoros de palmas de multiddo — Parar — Aclamagéo da multido — Parar.

Botéo de ritmos beatbox (3 ritmos no total)

Ritmo beatbox — Parar — Outro fitmo — Parar.

Botdo de melodia (10 melodias no total)

Melodia — Parar — Outra melodia — Parar.

Botéo de gravagéo de voz

Prima o botzo para gravar a sua voz (até 50 segundos). O microfone ira piscar a vermelho. Prima o botéo novamente para parar.
Botéo de reprodugao de gravagao

Prima o boto para reproduzir os sons gravados.

Botdo de pedal de pé (5 efeitos no total)

Prima o botéo para ajustar efeitos luminosos, prima novamente para outro efeito.

Desligar automético

Para preservar o tempo de vida Gtil das pilhas, o microfone iré desligar-se ap6s 5 minutos de inatividade. A unidade pode ser ligada novamente
premindo qualquer botéo ou deslizando o interruptor ligar/desligar (On/Of).
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Sposéb grania

Wiaczanielefekt wzmocnienia

Przesuri przefacznik w pozyce W, $piewaj lub mow do mikrofonu, aby uzyskac efekt wzmocnienia

Funkcja karaoke

Przesun przelacznik do tej pozydji, aby Sciszyc gléwna sciezke wokalng piosenki. Spiewaj do mikrofonu z funkejg karaoke
Przycisk parowania Bluetooth®

Aby podiaczy¢ do wlasnego muzyki.

Podiaczenie Bluetooth®

1. Upewnij sie, ze w poblizu nie ma innych urzadze Bluetooth® (np. telefonu, glosnika lub tabletu)

2. Naciénij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk parowania Bluetooth®, mikrofon zacznie szybko migaé na niebiesko.

3. Na urzadzeniu: Ustawienia — Bluetooth® — Wyszukaj mikrofon — Wybierz ,WINFUN BT" do parowania.

4. Bluetooth® polaczono — Uslyszysz ,Sygnat dzwikowy". Mikrofon przestanie migac.

Aby rozlaczyé: Nacisnij i przytrzymaj przez ilka sekund przycisk parowania Bluetooth®, mikrofon zacznie migaé na czerwono,

* Po podigczeniu mikolonu do jednego urzadzenia ie mozna go podiaczyC do innego irzadzenia, dopoki nie zosanie ono rozparowane z
innym nalezy wybrac LWINFUN BT"  listy sparowanych

urzadzer Bluetooth® poprzedmego urzadzenta.

Przycisk odtwarzania/pauzy
Nacij przycik, aby odtwarzac lub wstrzymac muzyie
nastepnego/poprzedniego u
przycisk, aby odiworzyé naslepnq b poprzednia éciezke melodii
Przycisk zmiany glosu (lacznie 4 efekty)
cisk, aby uzyskac zabawne efekty zmiany gosu. Nacin ponowni, aby uzyskat nastepny efekt
Przycisk aplauzu (facznie 2 efekty)
Efekty dzwiekowe klaskania — Stop — Okrzyki tlumu —» Stop.
Praycisk ryimow beatbox (facznie 3 rytmy)
Rytm beatbox — Stop ~ Stoy
Przycisk melodii ﬂacxme 16 melodi)
Melodia — Stop — Kolejna melodia — Stop
Przycisk nagrywania gf
Naci$nij przycisk, aby nagrac Wt glos (do 50 sekund). Miktofon zacznie miga na czenwono. Nacinij ponownie przycisk w celu zatrzymania.
itwarzania nagra
Nac.snu przycisk, aby otworzyé nagrane dwieki
Przycisk pedafu noznego (facznie 5 efekty)
Nactnj przycisk, aby dostosowat efety Swietn. nacténj ponowrie, aby uzyskat kolefny efelt
Automatyczne wylacz
by cezcrsdzat batrie, mikrofon wylacza sie po 5 minutach bezezynnodei, Urzadzenle mozna ponownle wiaczye, naciskajag dowolny
przycisk lub przesuwajac przefacznik WLy

Kak urpate

Brniosetmeladhpe yeunmurens

TlepeBeayTe BbIKIIOUaTE b B NONOKEHYE BKN, HAUHUTE NETh UMW FOBOPHTS B MUKPOGOH, 4TOBbI YCIbILLATS SMEKT yeuneHws.

DyHKuKA Kapaoke

TlepeseayTe BbIKTIoHaTeN B 3T0 NOTIOKEH, STOBS NOAAEHTS OCHOBHYIO FOOCOBYIO AOPOXKY B flecHe. VCrons3ys yHKLIO KapaoKe, NOiiTe B MAKpOGhOH,
Knonka conprxenis Bluetooth®

ans K Bawemy

Kak nogkniounte Bluetooth®

1. PSZIoM He AOMKHbI Apyrve " (Hanp., TenedoH, qwnamux WM NnaHwer).

2 Ha)mme " iiTe KHoMKy B Tederve (YHE1, MUKPO(OH HaYHET BbICTPO MHTaTh CMHIM LIBETOM.

HacTpoiikn — — Mowck — BuibepuTe PWINEUN BT NS CONPSIXEHNS.

4 BIuemoth@ noKnI0deH — Bbi yCnslmTe «38yKOBOM CTHan . MuKpooH nepecraet murars.

Kak oTkitiouwTy: HasuTe U KoKy "TedgHME HECKOMSKAX CEKYHA — MIKPOGDOH HAJHET MHTATL KACHSIM LBETOM.

* Ecnn mukpochon nogoNeH K ogbowy ycrpnwcmy, OH HE MOXET BbiTb NOAKNIoHeH K/prroMy, noka o 6yeT OTCOBANHEH OT UCXORHOTO
biGepUT ‘WINFUN BT" B crucke

npexae vem npncoenMHﬂTb K ApyroMy YCTpOCTBY.

Knonka Play/Pause (Bocnpouaseenue/nay3a)

HaxmiTe KHOKy, 4TOGbI BOCTPOUIBECTH W NPHOCTAHOBHTS MY3bIKY.

KHonka nepexaza Ha nepexaza Ha

HaxmuTe KHOMKY, /i TpeK Menogui.

Konka npaospaaoaaum ronoca (scero 4 a(bqamrra

HaxXmuTe KHOMKY, 4TOBb! BITTI0YMTS NPEOBPa3oBakMe ronoca C 3a6aBHbIM acdeKToM. HaxmuTe ewe pas, 4ToBbl yebiluaTh crieayiouuii odbeKT.
KHOMKa BKAIOYEHA annoAMCMEHTOB (Bcero 2 adibekTa)

SpchexT annoavcmMeHToB ayauTopvi — Cton — MMoanepxka ayauTopun — Cron.

KHonka 6UTGOKC-pUTMOB (BCero 3 puTma)

BUTBOKC-pUTM — CTON —» ZIpyroih pUTM —> CTON.

KHonKa BKRIoueHMs Menoauy (scero 10 Menoawii)

Menoaus — Cron — [lpyras Menoaws — Cron.

Khonka sanucw ronoca

HaXwmiTe KHOMKY, 4T0BbI 3anUCaTb CBOiA onoc (40 50 GekyH). MAKDOOH HauHeT MUTaTh KpacHBIM LIBETOM. HaXMUTE KHOMKY eliie pas, 4Tobbl OCTaHOBHTb.
KHonka Bocnpon3BeieHns 3anuc

HaxXMiUTe KHOMKY, 4TOBb! BOCNPOM3BECTU 3ANMCaHHbIE 3BYKM.

KHOMKa HOXHOM neaan (scero 5 acdekT:

HaxmuTe KHOMKy Anst BbIGOPa CBETOBLIX AEKTOB, HAXMUTE eLle pa3, 4ToGbl BbIGPaTL ApYroi addekT.

AsTOMaTUYECKOE BbIKNIOYe!

B Llensix NPOANeH!s cpoka criykBbl GaTapen MIKpohoH nocne 5 MaHyT Y106b1 CHOBA BKIIOYMTH YCTPOIICTEO,
OCTATOMHO HAXETb MI0BYKO KHOMKY WM 336/CTBOBATb BLIKIIOYATENb.
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Kuidas méngida

Alustamiseks/Véimendav efekt

Libistage liliti On (sees) asendisse, laulge vGi réakige mikrofoni vGimendava efektiga.

Karaoke funktsioon

Libistage il sellesse asendise, et vihendada laulu pahivokaali. Laulge karaoke funkisiooniga mikrofoni sisse:
Bluetooth® sidumise funktsioon

Kuidas iihendada Bluetooth®

1. Veenduge, et liheduses poke teist Bluetooth® seadet (nt telefon, kdlar vGi tahvelarvuti).

2. Vajutage ja hoidke Bluetooth® sidumisnuppu allavajutatud asendis mdne sekund jooskul, mikrofoni sinine tuli hakkab kiiresti vilkuma.

3. Seadmel: Settings (seaded) — Bluetooth® — Search for mic (otsige mikrofoni) — Sidumuseks valige “WINFUN BT".

4. Bluetooth® on thendatud — Kuulete *helisignaali”. Mikrofoni vilkumine peatub.

Lahtitihendamiseks vajutage ja hoidke Bluetooth® sidumisnuppu allavajutatud asendis mone sekund jooskul — Mikrofoni punane tul hakkab vilkuma.

* Kui mikrofon on ihendatud iihe seadmega, i saa seda teise seadmega thendada enne, kuni see on esialgsest seadmest lahti ihendatud
Enne teise seadmega sidumist valige Bluetooth® seadmetega seotud esialgsete seadmete loendist unusta/iihenda "WINFUN BT".

Esita/Paus nupp

Vajutage nuppu mistahes muusika esitamiseks v3i peatamiseks.

Jargmise loo nupp/Eelmise loo nupp

Valutage nuppu meloodiate firgmise loo i elmise oo esitamiseks.

Hadle muutmise nupp (ko

Vajutage nuppu naljakate il mumiso cfokide jaoks. Jérgmise efeki esitamiseks vajutage uuest.
Aplausi nupp (kokku 2 efekti)

Rahvahulga plaksutamise efeklid — Stopp — Rahvahulk rmustab — Stopp

Beatboxi riitmide nupp (kokku 3 riitmi)

Beatboxi riitm — Stopp — Teine riitm — Stopp.

Meloodia nupp (kokku 10 meloodiat)

Meloodia — Stopp — Teine meloodia —» Stopp.

Haile salvestamise nupp

Vajutage nuppu oma héle salvestarmseks (kuni 50 sekundit). Sittib mikrofoni punane tuli. Peatamiseks vajutage nuppu uuesti
Salvestuse taasesituse nupj

Valiage nuppu salvestatuds helide taasesitamisoks.

Jalgpedaali nupp (kokku 5 efekti)

Teise efeki esitamiseks vajutage uuesti

Patirel saasimisis Iitub mikofon valja pérast 5-minutilist tegevusetust. Seadme saab uuesti sisse lilitada, vajutades mistahes nuppu voi
libistades sisse/valja llitit.

Kak ce urpae

EdbekT Ha 3anousanelycunsane

TnbaHeTe NPEBKITiouBaTeNs 3a BKNIONBAHE, NeliTe UN TOBOPETE Ha MUKDOGOHa 3a echeKTa Ha yeunare.

®yhkuus Kapaoke

TITL3HETe NPEBKNIOIBATENS! B TA3M MO3MLS, 38 4 HAMANATE OCHOBHHS) BOKATIEH 3MMC Ha NECeHTa. TTeliTe Mpes MAKPOGOHA C chyHKLIAS Kapaoke.
Bluetooth® 6yToH 3a caBosBate

3a na cebpiere KoM Balums nneifbp.

Kax ga cabpere Bluetooth®
1. Yeepere ce, 4e HaGnM30 HAMa APy Bluetooth® yCTPOViCTBa (TPUMEPHO TenedhoH, KOMOHKH WK Tabner).
2. HaTucHere # 3anpbTe GyToHa 3a casosBare Bluetooth® 3a HAKOMKO CekyHaM, MUKPOOHBT e MUTHE G130 B CUHLO.
3. Bupxy yerpoficraoro: HacTpoiiki — Bluelooth® — Morspcete makpochoH — Visbepere “WINFUN BT" 3a caisosiaare.
4. Bluetooth® cewpasare — LLle Yyete ,38ykoB curHan”. MAKDO(OHbT Cripa aa Mura.
3a fa ce paskauTe: HarvicHere n sanpuire Gyrowa 3a casonaaHe Bluetoolh® 3a HAKOMKO CexyHaM —» MAKOGOHLT e wira B YepaeHo
* Koraro mukpocporeT € CE’praH KbM ennu YCTPOVACTBO, TOiA He MOXe Aa Gb/ie CBbP3aH KbM ApYro yCTPOICTBO NPeAn Aa Gbae paskadeH oT
Vsbepere “WINFUN BT" ot cnucbka ¢

YCTPORCTBa, NPEAV Aa CABOMTE C npyro YCTPORCTBO.

ByToH 3a Buanpowssexaanelfaysa
HaTucweTe ByToka, 3a 4a BLINPOUIBEAETE UMM 33 1A CTIPETE BOSIK MyauKa.

ByTOH 3a crieaBaLuMs 3anc/NpeanHIA 3anuc

HatvicHere byToHa, 3a aa w 3anuc ot

ByTOH 32 NpoMsHa Ha raca (060 4 echekta)

HatvicHeTe GyToHa 3a 3a6aBHit eheKTi 3a NPOMsIHA Ha rmaca. OTHOBO HATVCHETE 3a CAIEABALLMS ecHeKT.

ByTo annoancmenTy (OBwo 2 ecbekTa)

3ByKOBY eCheKTU 3 PHKONNACKAHE Ha NyOnMKaTa — CTon —» ANMOAVCMEHTH Ha nyGnuKaTa — CTon.

ByTOH 3a pUTLMa Ha 6UIATEOKC (06O 3 pUTHLMa)

PWTBM Ha BUITBOKC — CTon —» JIpyr puTbM — CTon.

ByToH 32 Menoaum (060 10 Menoam)

Menogusi — Cron — [lpyra menoawsi — Cron.

ByToH 3a 3anuc Ha rac

HarvcHere 6yTora, 3a na 3anvuieTe Bawus mac (40 50 cexyHan). MUKPO(OHDT Lie MUrHe YepBeHo. OTHOBO HaTVcHeTe ByToHa, 3a Aa crpete.
ByTOH 3a BL3NPOM3BEXAAHE Ha 3anuca

HatucHeTe ByToHa, 3a 4a BLINPOUBENETE 3ANUCAHNTE 3BYLIM,

ByToH 3a kpaueH neaan (O6wo 5 edrekra)

HatucHete GyToHa, 3a 1a perynupate CBETANHHUTE eheKTI, OTHOBO HATUCHETE 3a APYT edekT.

ABTOMaTU4HO M3KNIOYBaHE

3a 1a CbxpaHeTe XVBOTa Ha GaTepusTa, MUKPO(OHDT Lie Ce o cren 5 MUHYTU HEaKTMBHOCT. YPE[IbT MOXe OTHOBO /1a Ce BKIIUM,
Karo HaTUCHeTe NPOM3BONEH BYTOH MMM NTb3HETe NP




Hoe te spelen

Om te beginnen/Versterkend effect

Schuif de schakelaar naar Aan, zing of praat in de microfoon voor een versterkend effect

Karaoke-functie

Schuif de schakelaar naar ueze stand om het zanggedeeite van het nummer te verminderen. Zing in de microfoon met karaokefunctie.
Bluetooth®-koppelingsknoj

O do Biuctoothd to verbinden met uw eigen apparaatiexterne muziskspeler

Hoe verbinding te maken met Bluetooth®

1. Zorg ervoor dat e goon andere Bluetooih®-apparaten i de buurt zin (s telefoon, lidsproker of tblet)

2. Houd de Bluetooth®-koppelingsknop enkele seconden ingedrukt, de microfoon knippert snel blau

3. Op het apparaat: Instelingen - Bluelooln® - Zosken naar microfoon-» Seiocteet WWINFUN BT om te koppelen.

4. Bluetooth® verbonden — U hoort een "Geluidssignaal’. De microfoon stopt met knipperen.

Om de verbinding te verbreken: Houd de Bluetooth®-koppelingsknop enkele seconden ingedrukt — De microfoon knippert ro

* Al de microfoon is verbonden met één apparaat, kan deze niet worden verbonden met een ander apparaat totdat deze is cntkcppeld van
het oorspronkelijke apparaat. Selecteer vergetenjontkoppelen "WINFUN BT" uit de ljst met gekoppelde Blustooth®-apparaten van het
oorspronkelijke apparaat voordat u koppelt met een ander apparaat.

Afspelen/Pauzeren-knop

Druk op de knop om muziek af te spelen of te pauzeren.

Volgend nummerknop/Vorig nummerknop

Druk op de knop om het volgende nummer of het vorige nummer van de melodieén af te spelen
Stemvervormerknop (totaal 4 effecten)

Druk op de knop voor grappige stemveranderende effecten. Druk nogmaals voor het volgende effect.
Applausknop (totaal 2 effecten)

De geluidssfiecten van Kappend publik — Stop — Publiek juicht — Stop

Beatbox-ritmes-knop (Totaal 3 ritmes)

Beatbox-ritme — Stop — Een ander ritme — Stop.

Melodieknop (Totaal 10 melodieén)

Melodie — Stop — Een andere melodie — Stop.

Knop voor spraakopname

Druk op de knop om uw stem op te nemen (tot 50 seconden). De microfoon knippert rood. Druk nogmaals op de knop om te stoppen.
Knop voor het afspelen van opnamen

Bruk op de knop om de apgenomen geluiden afte spelen.

Knop voor voetpedaal (totaal 5 effecten)

Druk op de knop om lichteffecten in . e, druk nogmaals voor een ander effect.

Automatische uitschakeling

Om do lovensduur van do batior to sparen, wordt de microfoon vitgeschakeld na & minuten inaciiviet Hot apparaat kan weer worden ingeschakeld
door op een willekeurige knop te drukken of de aan/uit-schakelaar e verschuiven.

Hogyan kelljatszani
Indités/Erésitd hata
Caisetassa a kapesolét BE (ON) allasba, majd énkeljon vagy beszéljen a mikrofonba az erésits hatas eléréséhez.

Karaoke funkcié

Csusztassa a kapesolot erre a poziciora, hogy csdkkentse a dal f6 vokalis savjat. Enekeljen a mikrofonba a karaoke funkcioval
Bluetooth® parosité gomb
A ot 15

sajat eszkozéhez vagy kills

Hogyan csatlakoztassuk a Bluetooth®
1. Gy6z6dj6n meg rola, hogy a kozelben nincs més Bluetooth®-eszkoz (pl. telefon, hangszoré vagy tablet).
2. Tartsa lenyomva a Bluetooth® pérosito gombot néhany masodpercig, ekkor a mikrofon gyorsan villogni kezd kék szinnel.
3 Az eszkbztn: Besliasok — Bluelooth® — Mikrfon keresése — Valassza a WINFUN BT” opciot a parostéshoz.
— Egy ,Hangjelzést” fog hallani. A mikrofon villogésa leall

Contiavostn bonthen o lenyomva a Bluetooth® pérosit gombot néhany masodpercig —» A mikrofon pirosan villogni kezd

* Amikor a mikrofon egy eszk6zhbz csatlakozik, nem csatlakoztathatd mésik eszkozhoz, amig az eredeti eszkszrdl le nem valasztia
Valassza a WINFUN BT" eszkoz elfelejtése / pérositas az eredeti eszkoz parositott
listajarol, mielott egy masik eszkozzel parositana

Lejatszas/Sziinet gomb

Nyomja meg a gombot bérmely zene lejatszasahoz vagy sziineteltetéséhez.

Kovetkezé szam gomb/E|626 szam gomb

Nyomja meg a gombot a kdvetkezs vagy az eloz6 szam lejatszasahoz.

Hangvaltoztaté gomb (Osszesen 4 effekt) )

Nyomja meg a gombot vicces Ujabb sbbléphet a kvetkezs effektre
Taps gomb (Osszesen 2 effekt)

Tomeglaps hangefk! — Lealias — Tomeg denzes — Ledlltés.

Beatbox ritmusok gomb (Osszesen 3 ritmus)

Beatbox ritmus — Lellitas — Eqy masik ritmus — Leallitas.

Dallam gomb (Gsszesen 10 dallam)

Dallam — Leallitas — Egy mésik dallam — Ledllits.

Hangfelvétel gomb

Nyomja meg a gombot a hangrogzitéshez (legfeljebb 50 mésodperc). A mikrofon pirosan vilogni kezd. Nyomja meg ismét a gombot a felveétel le4litasahoz.
Felvétel visszajitszasa gomb

Nyomja meg a gombot a rogzitett hangok visszajatszasahoz.

Libpodsl gomb (Bsszeson 5 effekt

Nyomja meg a gombot a fényeffektusok beallitasahoz, majd ismét nyomja meg a kovetkezd effekt aktivalasahoz.
Automatikus leallitas

Az elem élettartamanak megdrzésére a mikrofon 5 perc tétlenség utan kikapcsol. A késziilék barmelyik gomb megnyomasaval vagy az BE/KI
(ON/OFF) kapesold atkapesolasaval Gjra bekapesolhato.
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Moo maigeran
Exkivnon/Eqé evioxuang

Z0pETE TOV BIGKSTITN 610 On, TpaYOUBHOTE  MIAGTE 0TO MIKPOGUIVO YId EQE EVIOXUONG.
AciToupyia kapaoki

ZUPETE Tov SIGKOTITN OE auTH TN BE0M Yia Vel PEIOETE TO KGPIO QVITTIKG KOPT Tou Tpayoudiod. TpayoudioTe OTo HIKPGQWYO KE T AEroupyia kapadkL
oth®

Koupi Ze0gng Blueto

Tia va 0UVBEQETe 10 Bluetooth® oTn Bikr| oG UGKEUT/GE EEWTEPIKI] GUTKEUT] aVaTIGpayWYIig HOUIKTiG

Tpsog aUvSeang Tou Bluetooth®

1. E£00QUAOTE 811 Bev UTIGPXOUY KOVTE GAAEG UuoKwsg B\uetocth@ (i Thégu0,cio  raymAcr)
&ng

2. MioTe TapaTeTapéva 10 KOULT EUS

HTTAE Xpupa ypriyopa.

3. Evepyomoinan ouokeurg: Pudlicei — Bluetooth® a/—\vulnmcn 0 BP0 EMNEETE 1o WINEUN BT yie in Ch0En
5

4. Bluetooth® 0uvBE8NKe — Oa aKOUGETE £va «ZAa fixou». To JIKPGQYO OTapaTdel va avaBoopivel

Tia v amoo0v3eon: MigoTe MapaTeraéva To Kouur CeGgng BIuelooth@ ¥ia Aiya SeuTepOAemTTa — To IKpGGWYO Ba avaBOOBiOE! B KGKKIVO XpWUa
*01aV 0 PIKPOYWVO EiVal GUVSEBEEVO GE UG GUOKEUN, SEV UTTOPE| Va GUVOEBE] O GAAN GUGKEUR EXP! VAl YiVEl aTIooUZEugn amrd TV apxike
ouokeun. EmAEETE EevilaToot(eutn «WINFUN BT ame Tv apxik AloTa GuZe Lyl évioy LOKEuw BIUSIOGIN® g GUCKEUA MpOTon

TIPAYHGTOTIOINGETE GEUEN HE Wi GAAN TUOKEU

Koupmi avamrapaywyiighTatong
TIaTOTE 10 KOUWTI Vi QVATIGpaYGWYH } TTAUOT OTIOIGOBITIOTE HOUGTKIG

KouliTri ETTO|IEVOU KOPATIOUTOONYOGHEVOU KoupaTiod

TIaTOTE T0 KT Yid GvaTIapaywyr Tou mcu:vou KOp|IaTION ) TOU TIPONYOUHEVOU KOATION PEAWSIGG,
Koupmi ahhayng @uwviig (0uvoAkd 4 &

TIaTTE T0 KOUpT Yid A0TEi £gF a/\Auvng QuviiG. TMATOTE €K VEOU YId TO ETO|IEVO £GE.

Koulmi Xeipokpornuaro (GuvoAikd 2 egé)

HXNTIKG: EQE XEIPOKpOTraTOG TATIBOUG — Zmpumpa — ZnTwkpavyég TANBOUS — ETapdmya.

Koupri puBiv pTriTprog (ouvoAiké 3 pubjio

PUBYGG LTTHTIOE — S1apaTIa — AMoE puBHGS — Erapdmy

Kouptri peAwdiag (GuvoAika 10 peAwdieg)

Mehudla > T1aydina —» AN eAwdla — Zraparne.

Koupri eyypagiig pu)

IGTHOTE 16 WoUUIT QU6 Y v EyYpeere 1 v aa (uc 50 6AETTTa). To pIKpGGWVO Ba

TIGAI TO KOUTT i T0 OTARGTUG
Koupri avamapaywyns eyypagris

TIIEOTE T0 KOUWTT VIl GVGTTGPYwyr] TV fiXtV TTOU EyYPAWTE.

Koumri moBoBiakotr (ouvohikd 5 £gé)

TIGTOTE T0 KOUWTI YICt TTPOTTPHOYI] TWV EGE GUITGS, TIGTAGTE EK VEOU Yia GAAO EQE.
Autépam amevepyotroinon

e KOKKIVO Xpaopat. MatfioTe

Tia 1 Barenon me 2 6\uchlug e TG UmaTapias, To UIKPOgUVO AIEVEPYCIOIETa et a5 Aemd aBpaveias. H povisa iopei va
oup On/Of.
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Cum sa va jucati

Pentru a porni/ Efect de amplificare

Glisati comutatorul la Pornit, cantati sau vorbiti la microfon pentru un efect de amplificare.
Funi

Glisati comutatorul in aceasta pozifie pentru a reduce partea vocald principala a piesei. Cantati in microfon cu functia karaoke.
Buton asociere Bluetooth
Pentru prin la 4 / player muzical extern.

Cum s vii conectati prin Bluetooth®

1. Asigurati-vai ca nu sunt prin preajma alte dispozitive cu functie Bluetooth® (de exemplu telefon, boxd, sau tableta)

2. Menfineti apasat butonul asociere Bluetooth® pentru cateva secunde, microfonul va emite rapid intermitent o luminé albastra.

3. Pe dispozitiv: Setari — Bluetooth® — Cautare microfon — Selectati “WINFUN BT” pentru asociere.

4. Bluetooth® conectat — Veti auzi un *Semnal sonor”. Microfonul inceteaza sa lumineze.

Pentru a deconecta: Mentine apasat butonul asociere Bluetooth® pentru cateva secunde — Microfonul va emite o lumina rosie.

* Cand microfonul este conectat la un dispozitiv, acesta nu poate fi conectat Ia alt dispozitiv pand cand nu este deconectat de dispozitivul
original. Selectati uitatildeconectati ,WINFUN BT din lista dispozitivului original de dispozitive Bluetooth® asociate inainte de a asocia cu
un alt dispozitiv.

Buton Redare/Pauz

Apasati butonul pentru a reda sau pune pe pauza orice muzica

Buton piesa urmatoare/Buton piesa anterioara

Apasat] butonul pentru a reda piesa urmatoare sau piesa anterioaré din melodii.

Buton Schimbare voce (Total 4 efecte)

Apasati butonul pentru efecte distractive de schimbare a vocii. Apésati din nou pentru urmatorul efect.

Buton aplauze (Total 2 efecte)

Efecte sonore mulfime de aplauze — Stop — Urale de mulfime — Stop.

Buton ritmuri beatbox (Total 3 ritmuri)

Ritm beatbox — Stop — Alt ritm — Stop.

Buton Melodie (Total 10 melodii)

Melodie — Stop — Alta melodie — Stop.

Buton inregistrare voce

Apasati butonul pentru a va inregistra vocea (pana la 50 de secunde). Microfonul va emite o lumin rosie. Pentru a opri apasati din nou butonu.

Buton redare inregistrare

Apasati butonul pentru a reda sunetele nregistrate.

Buton pedal3 de picior (Total 5 efecte)

Apasatj butonul pentru a regla efectele de lumina, apasati din nou pentru alt efect.

Oprire automata

Pentru a prelungi durata de viata a baterilor, microfonul se va opri dupa 5 minute de inactivitate. Unitatea poate fi pornita din nou apasand

orice buton sau glisand comutatorul pornioprit.
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Nain igranja

Za pokretanjelefekt pojacanja

Pomaknite ovaj prekidac na On (Ukfjugeno), pievaite il pricajte u mikrofon za efekt pojaganja.

Karaoke funkcij

Pomaknite prekidac u ovaj polozaj kako biste smanjili glavni vokal pjesme. Pievajte u mikrofon s karaoke funkcijom.
Gumb za Bluetooth® uparivanje

Za ivan asim uredaj jskim glazbenim

Kako povezati Bluetooth®

1. Uvjerite se da u blizini nema drugih Bluetooth® uredaja (npr. telefona, zvucnika il tableta).

2. Pritisnite i drzite gumb za Bluetooth® uparivanje nekoliko sekundi, mikrofon ée brzo treperiti plavo.

3. Na uredaju: Settings (Postavke) — Bluetooth® — Search for mic (Pretraga mikrofona) — Odaberite “WINFUN BT" za uparivanje.

4. Bluetooth® je povezan — Cut Cete “Zvuéni signal”. Mikrofon prestaje treperiti.

Za prekid veze: Pritisnite i drzite gumb za Bluetooth® uparivanje nekoliko sekundi — Mikrofon e treperiti crveno.

Kada je mikrofon povezan s jednim uredajem, povezivanje s drugim uredajem nije moguce dok se ne ponisti uparivanje s izvornim

uredajem. Odaberite zaboravi/ponisti uparivanje "WINFUN BT" s popisa uparenih Bluetooth® uredaja na izvornom uredaju prije uparivanja s
drugim uredajem.

Gumb za reprodukcijupauziranje
Pritisnite ovaj gumb kako biste pustil i pauzirali bilo koju glazbu.
Gumb za sljedecu pjesmu/prethodnu pjesmu
Pritisnite ovaj gumb kako biste pustil sliedecu piesmu il prethodnu pjesmu.
Gumb za promjenu glasa (ukupno 4 efekta)
Pritsnie ovaj qumb 2 smiléne efekls promiene lasa. Prsnite ponowno za sfedediefekt.
2za zvuk pljeskanja (ukupno 2 efe
Zyuen efektplesianja public — Stop — Publ\ka Kiice — Stop,
eatbox ritmove (ukupno 3 ritma)
Boabox rtarm —» St0p - Drugiftam —» Slop
Gumb za melodije (ukupno 10 melodija)
Melodija — Stop — Druga melodija — Stop.
mb za snimanje glasa
Pritisnite ovaj gumb kako biste snimili glas (do 50 sekundi). Mikrofon ¢ treperiti crveno. Ponovno pritisnite ovaj gumb kako biste zaustavil
Gumb za reprodukciju snimanja
Pritsnie ovaj qumb kako biste pustisnimiene zvukve.
Gumb nozne pedale (ukupno
Pritisnite ov) qumb kako bste podesm svjetlosne efekte, pritisnite ponovno za drugi efekt.
utomatsko iskljucivanje
Radi ocuvanja baterije, mikrofon ce se isKijuziti nakon 5 minuta neaktivnosti. Uredaj se moze ponovno ukfjuit pritiskom na bilo koji gumb il
prekidaca za

Kako se igrati
Zatetek/stopnjevanje uginka
Stikalo premaknite v poloZaj Vklop ter za stopnjevanje tinka zapote ali govorite v mikrofon.

Funkcija Karaoke

Za zmanjsanje utinka glavnega vokalnega posnetka premaknite stikalo v ta poloZaj. Funkcija Karaoke omogota petje v mikrofon
Gumb za seznanjanje z Bluetooth®

Povezovanje vase naprave / zunanjega predvajalnika glasbe z Bluetooth®

Kako povezati Bluetooth®

1. Prepricajte se, da v blizini ni drugih naprav Bluetooth® (npr. telefona, zvocnika ali tablicnega racunalnika).

2. Pritisnite in za nekaj sekund pridrite gumb za seznanjanje z Bluetooth®. Mikrofon bo zacel utripati v modri barvi.

3.V napravi: Izberite Nastavitve — Bluetooth® — Iskanje mikrofona — Za seznanjanje izberite »WINFUN BT«.

4. Povezava z Bluetooth® — Slisali boste »zvoéni signal. Mikrofon preneha uripati.

Prakiniey povezave: Prisite i za nekej sokund prdro umb 22 povezovanis z Blutoolh® — mikroon bo zatel uirpll v et bar
* Ko je mikrofon povezan z eno od naprav, ga ni mogoce povezati z drugo napravo, dokler ne prekinete povezave s prvotno napravo. Preden
se povezete z drugo napravo, na seznamu seznanjenih naprav Bluetooth® poisite prvotno napravo in izberite P  poraizbri
seznanjeno napravo »WINFUN BT«

Gumb za predvajanje/premor
Za predvajanje ali prekinitev katere koli glasbe pritisnite ta gumb.
Gumb za predvajanje naslednjega / prejnjega posnetka
Za predvajanie nasledne al prefinje skadbe pritsnie ta gum.
umb za spreminjanje glasu (4 ucinki
Za zabaune utinke spremnjanja glasu piisnite ta gumb. Za nasledrji uginek ponovno priisnite gumb,
Gumb za predvajanje aplavza (2 ucinki)
Zvotni uginki mnoziénega aplavza — Ustavi — Mnozini aplavz — Ustavi.
umb za predvajanje Beatbox ritmov (3 ritmi)
Beatbox ritem — Ustavi — Naslednjiritem — Ustavi
Gumb za predvajanje melodije (10 melodij)
Melodija — Ustavi — Druga melodija — Ustavi
Gumb za snemanje glasu
Ze snemanje vaSega glasu prilsnte gumb (do 50 sekund). Mikrofon zaéne uiipat dece. Za prekintev znova prsnite gu.
Gumb za predvajanje posnetk
Za predvajanje posneti zvokov Driisnite gumb.
Gumb za nozni pedal (5 uginki)
Za priagodiley vellobrin uginkov prisits qumb, 22 nasledril uinek pa ga prisnite S enkrat
Samodejni
Zaradi ohramama Zivljenjske dobe baterije se mikrofon izklopi po 5 minutah neaktivnosti. Napravo lahko znova vklopite s pritiskom na enega
od gumbov ali s premikanjem stikala za vklopfizkiop.
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Kaip aisti

Paleidimas / stiprinamasis poveikis

Pastumkite jungiklj | padetj ,On* (jungta), dainuokite arba kalbekite | mikrofona, kad sustiprintuméte garsa.

Karaokes funkcij

Perstumkite jungikl | Sia padét, kad sumazintuméte pagrindinj dainos vokalinj takelj. Dainuokite j mikrofona naudodami karaokes funkeila
Bluetooth®" susiejimo mygtukas

Kaip prijungti ,Bluetooth@ prie savo jrenginio / iSorinio muzikos grotuvo.

Kaip prijungti ,Bluetooth®"

1. sitikinkite, kad Salia néra ity ,Bluetooth®" irenginiy (pvz., telefono, garsiakalbio ar plansetinio kompiuterio).

2. Paspauskite ir kelias sekundes palaikykite ,Bluetooth®" susiejimo mygtuka, mikrofonas greitai ims mirkséti melynai

3. Jrenginyje: Nustatymai — ,Bluetooth®" — leskoti mikrofono — Poravimui pasirinkite ,WINFUN BT*.

4. Bluetooth® prijungtas — ISgirsite garsinj signala. Mikrofonas nustos mirkséti.

Atjungimas: paspauskite ir kelias sekundes palaikykite ,Bluetooth®" susiejimo mygtuka — Mikrofonas pradés mirkséti raudonai.

* Kai mikrofonas prijungtas prie vieno jrenginio, jo negalima prijungti prie kito jrenginio, kol jis nebus atjungtas nuo pradinio jrenginio. Prie$
susiedami mikrofona su kitu prietaisu, pasirinkite pamirsti/panaikinti WINFUN BT i§ pradinio jrenginio susiety ,Bluetooth®" prietaisy saraso.

Paleidimo / pauzés mygtukas

) bet kokig muzika.
Sekanéio kirinio mygtukas / anictosnio ko mygtukas
Paspausiite mygiuka, kad paleistumete sekantia arba ankstesn melodij
Balso keitimo mygtukas (i$ viso 4 efektai
Paspauskite mygtuka, jei norite juokingy balbo keiimo efekty. Paspauskie dar karta, kad gautuméte kita efekta,
Plolimy mygtukas (1 viso 2 ofektal
Minios plojimy garso efel top” — Minia dziogauja — ,Stop’.
,Beatbox" ritmy myglukas (i8 viso 3 ritmai
Beatbox" ritmas —» ,Stop* — Kitas ritmas — ,Stop".
Melodijos mygtukas (i$ viso 10 melo
Melodia  .Siop”— Kita melodia — .Siop"
Balso jrasymo mygtul
Paspauskite mygtukq ad jradytuméte savo balsa (iki 50 sekundziy). Mikrofonas pradés mirkséti raudonai. Norédami sustabdyti, dar karta
paspauskite mygtuka.
IraSo stkirimo mygtukas
Pespauskite mygluka, norédami atkur raSytus garsus.
Kojos padalo| myglukas (i8 viso 5 efektai)

D uka, kad Sviesos efektus, dar kart, kad biity nustatytas kitas efektas.
Aulomanms lsjunglmas
Siekiant taupyti baterijos veikimo laika, mikrofonas isijungs po 5 minutiy neveikimo. |renginj galima vel jlungti paspaudus bet kuri mygtuka
arba pastumus jjungimo / igjungimo jungiklj

Rotallietas lietosana
Efekta leslégsana/pastiprinasana

Pabidit izl prei-On",dledit vairunfiet mikrofon, i egtu pastrinosu ekt
Karaoke fun

Pabidiet sladzi § saj pozicija, lai samazintu dziesmas pavadijuma skanu. Dziediet mikrofona ar karaoke funkciju.
Bluetooth® savienosanas pari poga
Bluotootn® savienoSanai ar teidiArej mizikas atskanotaju

Bluetooth® savienojuma izveide

1. Parliecinieties, vai tuvuma nav citu Bluetooth® iericu (piem., talrunis, skalrunis vai plansetdators).

2. Nospiediet un turiet Bluetooth® savienosanas par pogu vairakas sekundes, un mikrofons saks atri mirgot zila krasa.

3. lericé: lestatijumi — Bluetooth® — Meklét mikrofonu — Izvalieties "WINFUN BT” savienosanai pari.

4. Bluetooth® ir pievienots — bis dzirdams “skanas signals”. Mikrofons parstas mirgot.

Savienojuma partrauk3ana: Nospiediet un turiet Bluetooth® savienodanas parf pogu vairakas sekundes — mikrofons saks mirgot sarkana krasa.

* Kad mikrofons ir savienots ar vienu ierici, to nevar savienot ar citu ierici, kamer tas nav atvienots no pirmas ierices. Pirms savienosanas
pari ar citu ierici sakotnéjas iefices pari savienoto Bluetooth® ieritu saraksta atlasiet aizmirst/atvienot pari “WINFUN BT

Askanotanasipauzstanas poga
o pogu, i alskaolu val apturstu dzesmu

Nakama ieraksta pogal lepriekséja ieraksta p

Nospiadiot pogu. Il atdkanou nakamo vai iepriokagio melodi.

Balss mainitaja poga (kopa 4 efekti)

Nospiediet pogu, ai fegaitu jautrus balss mainas efektus. Nospiediet vélreiz, lai iegatu nakamo efektu.
Aplausu poga (kopa 2 efekti)

Pula aplaudstanas skanas efekl — Apturst — Pila gavies — Apturt.

Bitboksa ritmu poga (kopa 3

Bitboksa fitms — Apturét  Cits s - Apturet
Melodijas atskanosanas poga (kopa 10 melodijas)

Melodija — Apturét — Cita melodija — Apturt.

Balss ierakstisanas poga

Nospiediet pogu, lai ierakstitu savu balsi (fidz 50 sekundem). Mikrofons ierakstisanas laika mirgos sarkana krasa. Nospiediet pogu vélreiz, lai
apturétu.

leraksta atskanosanas poga

Nospiediet pogu, lai atskanotu ierakstitas skanas.

Pedala poga (kopa 5 efekti)

Nospiediet pogu, lai pielagotu gaismas efektus, nospiediet valreiz, lai iegitu citu efektu

Automatiska izslégSanas

Lai taupitu bateriju darbibas laiku, mikrofons izslggsies p&c 5 minatém, kad to neizmantosit. lerici var atkal ieslagt, nospieZot jebkuru pogu vai
pabidot ieslégsanasfizslggsanas slédzi “On/Off'.
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Nasil oynanir
Baslamak icin/giiglendirme efekti

Diigmeyi on konumuna kaydirin, giiglendirme efekti igin mikrofona sarki séyleyin veya konusun

Karaoke fonksiyonu

Serknin ana vokal sesin azslmak i bu digmeyi kaydin. Karaoke fonksiyoniu mikrofona sark soyleyin.
Bluetooth® eslestirme diigmesi

Kendi el iz galara irmesini yapmak igin.

Bluetooth® baglantisi nasil yapilir

1. Yakinda baska Bluetooth® cihazlarinin olmadigindan emin olun (6. telefon, hoparldr veya tablet).

2. Bluetooth® eslestirme digmesin birkag saniye basil tutun, mikrofon hizlica mavi yanip sonecektir

3. Cihaz iizerinde: Ayarlar — Bluetooth® - Mikrofonu arayin — Eslestirme icin “WINFUN BT" secin.

4. Bluetooth® bagl — Bir “ses sinyali” duyacaksiniz. Mikrofon yanip sénmeyi durdurur.

Baglanyt sonlandirmak cn: luetooth® slestime dugmesin bikag saniye basiltuun —. Mikrofon kimiz yanip stnecekir
* Mikrofon bir cihaza baglandiginda, bagl cihaz eslestimesi kaldirilana kadar baska bir Baska bir cihazla
6nce bagl cihazin eslestirimis Bluetooth® cihazlari listesinden “WINFUN BT" aygitini unut/e§\e§1|rmeyl aldn segenagin soon

Calma/Durdurma diigmesi
Herhangi bir miizik calmak veya durdurmak icin digmeye basin.

Sonraki parga diigmesi/Onceki parca diigmesi

Melodierin sonral veya nceki pargasin camak iin digmeye basin.

Ses degistirme diigmesi (Toplam

Eglenceli ses degistirme efektleri igin dugmeye basin. Bir sonraki efekt igin tekrar basin.

Alkis diigmesi (Toplam 2 efekt)

Kalabalik alkis efekti — Durdurma — Kalabalik tezahiirati — Durdurma.

Beatbox ritim diigmesi (Toplam 3 ritim)

Beatbox ritim —» Durdurma — Baska ritim — Durdurma.

Melodi diigmesi (Toplam 10 melodi

Melodi — Durdurma — Baska melodi — Durdurma.

Ses kaydetme diigmesi

Sesinizl kayciemek iin dimeye basin (50 sariyeye kadar). Mikrofon kimizt yanip stner. Durdurmak gin dgmeye tear besin
Kaydi calma diigme:

Kaydoden seslen gaimak icin butona basin.

Ayak pedali (Toplam 5 efekt)

Iow ofbkllorni ayaramak ign pedala basin, baska ofekierign tokrar basin.

Otomatik kapanma

Pil mriini korumak igin mikrofon 5 dakika kullaniimadiginda kapanir. Cihaz herhangi bir diigmeye basildiginda veya Agma/Kapama
diigmesi kaydirildiginda tekrar agilabilir.

Jak si hrt
Spusténilzesileni efektu

Posufite prepinat do polohy On (zapnuto), zpivejte nebo miuvte do mikrofonu pro zesilen efektu.

Funkce karaoke

Posunutim prepinace do této polohy snizite hlavni vokalni stopu skladby. Zpivejte do mikrofonu s funkc karaoke.
Bluetooth® tladitko parovani

Pro pripojeni do viastniho zafizeni iho prehravace hudby.

Pfipojeni Bluetooth®
1. Ujistéte se, e zadna jina Bluetooth® zafizeni nejsou v blizkosti (napf. telefon, reproduktor nebo tablet).
2. Stisknéte a podrzte Bluetooth® tlatitko parovani na n&kolik sekund, mikrofon bude rychle biikat modre.
3. Na zafizeni: Nastaveni — Bluetooth® — Vyhledat mikrofon — Vyberte ,WINFUN BT pro sparovani.
4. Bluetooth® pfipojeno — UslySite ,Zvukovy signal". Mikrofon prestane bilkat
Odpojent: Stisknéte a podr2te Bluetooth® tlagitko pérovani na nekolik vtefin — Mikrofon bude blikat cervens
dyz je mikrofon pripojen k jednomu zaizeni, nelze jej pfipojt k jinému zafizeni, dokud nebude zruseno sparovani s pivodnim zafizenim
Pred sparovanim s jinym zafizenim vyberte zapomenoutzrusit sparovani ,WINFUN BT ze seznamu sparovanych zafizeni Bluetooth®
pivodniho zafizeni.
Tlagitko Prehrat/Pozastavit
Stisknutim tlacitka spustite nebo pozastavite jakoukoli hudbu
Tlaitko nasledujici skladby/tlacitko predchozi skladby
Sisknutim Ua6ika prohrajele nasledujil skiadou nebo predchozi skladbu melodil
Tlatitko pro zménu hlasu (celkem 4 efel
Stisknutim tlacitka ziskate viipné efekty zmény hiasu. Pro dalsi efekt stisknéte znovu
Tlacitko pro potlesk (celkem 2 efekty)
2Zvukové efekly tleskani davu — Zastaveni — Ovace davu — Zastaveni.
Tlaéitko rytmu Beatbox (celkem 3 rytmy)
Beatbox rytmus — Zastaveni — DalSi rytmus — Zastaveni.
Tlaitko melodie (celkem 10 melodii)
Melodie — Zastaveni — Dals{ melodie — Zastaveni.
Tlaitko nahravani hlasu
Stisknutim tlacitka nahrajete svij hlas (a2 50 sekund). Mikrofon bude blikat Gervené. Opétovnym stisknutim tiacitka to zastavite.
Tiacitko prehravant zéznamu
Stisknutim tlacitka prehrajete nahrané zvuky.
Tlaitko nozniho pedalu (celkem 5 efekty)
Stisknutim Nacltka uprauile sveteng efekly,opstovnsjf stisknéte pro calf efekt
Automati
by 6 uSeltia 3 Yromost baterie, mikrofon se po 5 minutéch neginnosti vypne. Jednotku Ize znovu zapnout stisknutim libovolného tlacitka
nebo posunutim vypinace.
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Ako sa hrat
Spustenie/zosilnenie efektu

Posuiite prepinat do polohy On (zapnuté), spievaite alebo hovorte do mikrofénu pre zosilnenie efektu

Funkcia karaoke

Posunutim prepinaca do tejto polohy znizite hlavni vokéinu stopu skiadby. Spievaite do mikrofénu s funkciou karaoke.
Bluetooth® tlacidlo parovania

Na pripojenie do viastného : dvaca hudby.

Pripojenie Bluetooth®
1. Uistite sa, Ze Ziadne iné Bluetooth® zariadenia nie s v blizkosti (napr. telefén, reproduktor alebo tablet).

2. Stlacte a podrzte Bluetooth® tiacidio parovania na niekolko sekind, mikrofén bude rychio blikat na modro.

3. Na zariadeni: Nastavenia — Bluetooth® — Viyhladat mikrofon — Vyberte ,WINFUN BT* na sparovanie.

4. Bluetooth® pripojené — Budete pocut ,Zvukovy signal. Mikrofon prestane blikat

Odpojenie: Stiacte a podrzte Bluetooth® fiacidlo parovania na niekolko sekind — Mikrofén bude blikat na erveno.

* Ked e mikrofon pripojeny Jednemu zariadeniu, nemozno ho pripojit k inému zariadeniu, kym sa nezrusi sparovanie s povodnym
vyberte moznost zabudnut/zrusit sparovanie WINFUN BT* zo zoznamu spérovanych

zariadeni Bluemoth@ povcdnehc Zarladenla

Tlagidlo Prehrat/Pozastavit

Stlacenim tiacidla spustite alebo pozastavite akiikolvek hudbu.

Tlacidlo skladby

Stlacenim tlacidla prehrate ticu skladbu alebo Gicu skladbu melodii.
Tlaéi dlo na zmenu hiasu (celkom 4 efekty)

Stlacenim tlacidla ziskate vtipné efekty zmeny hlasu. Pre dal3i efekt stlacte znova
Tiacidio pre potlesk (celkom 2 efekty)

2Zvukové efekty tiieskania davu — Zastavenie — Ovécie davu — Zastavenie.

Tlatidlo rytmov Beatbox (celkom 3 rytmy)

Beatbox rytmus — Zastavenie — Dal3i rytmus — Zastavenie.

Tlacidlo melédie (celkom 10 melodii)

Melodia — Zastavenie — Dals\a melddia — Zastavenie.

Tlacidlo nahravania hias:

Stlacenim tlacidla nahrate svoj hlas (a2 50 sekind). Mikrofon bude blikat na Gerveno. Opétovnym stlacenim tlagidla to zastavite.
Tlacidlo prehravania zaznamu

Stlacenim tlacidla prehrate nahrané zvuky.

Tlacidlo nozného pedalu (celkom 5 efekty)

Stlacenim tacidla uprawte svetelné efekty, opétovne ho stiaéte pre dalsi efekt.
Automatické vypnu

Aby sa usetrila otnost batérie, mikrofén sa po 5 mindtach neginnosti vypne. Jednotku je mozné znova zapnit stlacenim fubovolného
tladidla alebo posunutim vypinaca.
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